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Artikelkonfiguration - Optiont:
Kabeldurchmesser 96,5 - @9,5mm/
Article configuration - optiont:
cable diameter 06,5 - 9,5mnm
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Durch das Herstellverfahren bedingte Geometrieaenderungen
(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig.

Einzelheiten der Ausfuehrung bleiben dem Hersteller ueberlassen./
The manufacturing-related geometry changes (injection point,
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suppliers discretion.
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montierter Zustand |/ assembled condition:

Bundle O
Toron @
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Material

Matiére

Werkstoff

A: PAG6 VO
(schwarz/ black)

B: PAG6 VO
C: Silikon Gel /

silicone gel
(color transparent)
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Komponente C / component C:
Isoliermedium - Silikon Gel /
insulation medium - silicone gel
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Komponente A - Kunststoffartikel/
component A - plastic part
Artikelkonfiguration - Option2:
Kabeldurchmesser 9,5 - 012,0mm/
Article configuration - option2:
cable diameter @9,5 - @#12,0mm
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Komponente A - Kunststoffartikel/
component A - plastic part
Position|Benennung / [Projektnummer/ [Verbinder |/ Adapter / L [mm] D [mm]
Title project number |connector block |adapter
1 Relilight schwarz |/ black 105 g6,5 - 09,5
V32,5 P1 GPN17-2167 4x3 Leiter/cores
2 |Relilight 0,5 mn® - 2,5mn° [ ohne Adapter /| 95 99,5 - 612,0
V32,5 P1 without adapter
3 Relilight schwarz |/ black 105 p6,5 - 09,5
V41,5 P1 GPN17-2168 4x4 Leiter/cores
4 Relilight 0,5 mm2 - 1,5 mm2| ohne Adapter / 95 09,5 - 912,0
V41,5 P1 without adapter
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